NOMBRES GEOGRAFICOS

Lém. 11, fig. 1.—S8. 0. y B.

* Tonalimoquetzayan.— Tonaliymoguecayan.

Ideografico: se deriva de tonallz, calor del sol 6 tiempo de estfo: de 4,
que significa propio, suyo, y de moquetzqui, el que estd levantado en
pié€ 6 cosa empinada: Tonal-i-moquetz—ayan, “lugar de estfo 6 calor
fuerte.”

* Lém. 22, fig. 8—M. D. T.
Tonanitla.—Tonan-i-tla.— Tonanytla.

Una cabeza de mujer anciana con el distintivo del nacochtli, orejera,
sobre un cerro que expresa lugar, significan el sitio en que se venera 4
la diosa Tonan, nuestra madre. Tonanitla (G Tonanitlan), es sinénimo
de Tonantepec, que es lo que expresa fonéticamente la escritura,

Habia en Nueva Espafia tres principales lugares célebres en la mi-
tologia mexicana: uno estaba situado en la falda de Matlacueye, mon-
tafla de Tlaxcallan, en que se hacian fiestas 4 la diosa, Toci, que signi-
fica: “nuestra abuela;” otro llamado Tianquizmanalco, seis leguas al
Sur del primero, en que se adoraba 4 Telpuchils, que significa: “mance-
bo;” y el tercero 4 una legua de la ciudad de México, en la actual villa
de Guadalupe, en que se veneraba & Zonan, “nuestra madre.” En nom-
bres semejantes 4 Tonanitlan la terminacion #an significa: cerca del
templo; Tocitlan, cerca del templo de Toci: Tonanitlan, “cerca del tem-
plo de la diosa Tonan.”

-

DE MEXICO.

Lém, 36, ig. 8—M. D, T.

Tonaﬁﬂhco.ﬁTonatiuh—co.-—Tmaaﬂa?}uco.

“En el lugar consagrado al sol;” el sfmbolo de esta divinid2d Tona-
tiuk; sobrénombre que pusieron los tlaxcaltecas al conquistador Pedro
de Alvarado, porque era blanco y rubio: esta poblacion fué de impor-
tancia en la época floreciente de la tribu chichimeca.

Lém. 27, fig. 19.—M. D. T.

, Totolapan.-——Totol—apan.—Totolapa-.
Una cabeza de totolin, guajolote, gallina del pafs, da la radical totol,
y uniéndose 4 la terminacion apan ya descrita, produce Totol-apan,

“rio de gallinas.”

Lam, 22, fig. 3.—M. D. T,

-

Totoltzinco.—Totol-tzinco.— Totolcingo.

Una cabeza de tofolin, guajolote, unida 4 la terminacion #zinco, signi-
fica: “en el pequefio Totoltepec 6 lugar de pavos.” (Meleagris mexica-
na, Gould). 3

Lém. 41, fig. 12—M. D. T.

= (> Totomaixtlahuacan.—Totoma-ixtlahuacan.— Zotom—i-
' tlahuacan.

La escritura es ideogréifica, y se compone de una flecha, i/, teniendo

por punta una cabeza de ave y dos alas lateralmente, sobre el signo
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tlalli, tierra, que es una abreviatura grifica de la terminacion txtlahua-
can. La radical totoma 6 totomi, como escribiG el tlacuilo, se deriva de
totomani, “cazador de pajaros;’ agregando la terminacion wilahuacan
resulta la significacion siguiente: - :

“Llanura de cazadores de pdjaros.”

Lém. 48, fig. 13—M. D. T.

Tototepec.—Toto-tepec.— Totolepec.

~ “Lugar de las aves.” Sobre la terminacion fonética fepec estd coloca-
da ]a figura del tototl, pajaro; la interpretacion pertenece al Sr. Orozeco
y Ben'a

Lém. 50, fig. 3.—M. D, T.

Tototlan.—Toto—tlan.— Zototlan.-

Un pajaro verde situado de perfil, con el pico y patas amarillas, o-
totl, “ave en general,” da por si sola la palabra que significa: “lugaren
que hay aves.”

Lam. 21, fig. 7.—M. D. T.

Toyac.—Toya—c.— Toyac.

Dos circulos concéntricos encima del signo callz, casa, saliendo de la
puerta el afl, agua, parece formar una escritura ideogréfica que signifi-

DE MEXTICO. _ 223

ca: “lugar en que se derrama el agua,” del verbo toyahua, “derramar-
se el agua G extenderse,” 6 de toyalm “derramarse cosas liquidas.
Toyac, significa tambien la “nariz.”

La lectura del geroghﬁcq parece que deberia ser Toya—calco, y por

abreviatura Toya—c; sin embargo; queda la duda del significado de esos

circulos situados sobre todo el signo, que tal vez pertenezcan 4 otro
nombre de lugar. i

Lém. 48, fig. 56.—M. D, T.

Toztlan.—Toz—tlan.— Zoztlan.

Un péjaro amarillo, foznene, “papagayo que habla mucho,” da la ra-
dical f0z, y la terminacion #lan, sin necesidad de expresarse: “lugar
abundante en papagayos” es su significacion.

Lém, 11, fig. 2=8. 0. y B.

* Tozxiuheo.—Toz—xiuh—co.— Toxico.

_“De Tozcatl, garganta, gargantilla, y mmtz cosa preciosa; Toz—xiuh—
Co, gargantﬂla ﬁna 6 de valor.”

Lém. 54, fig. 1.—M. D, T.

Tuchpan.—Tuch—-pan.— Téec}'epa.

El fonético fochili, conejo, debajo del signo pan, bandera. En la figu-
ra descrita por el Sr. Orozco y Berra para- laimisma palabra, sobre el
primer signo estd expresada la posposicion pan, en, 6 sobre, por medio
de una huella humana.
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Lém. 52, fig. 4—M. D. T.

Tuchtlan.—Tuch-tlan.— Tuchilan.

“Tugar de conejos,” de fochili, y la terminacion abundancial tlan, ex-
presada por tres dientes.

Lém. 32, fig. 6.—M. D. T.

Tulantzineo.~—Tul-lan-tzinco.—Tulanginco.

Un manojo de tule, tollin, que dice Tollan, unido 4 la terminacion
tzinco, diminutiva, forma la palabra que significa: “el pequefio Zollan.”
Respecto de este lugar dice nuestro distinguido historiador el Sr. Oroz-
co y Berra lo que sigue: Tollantzinco. “El manojo de tollin, nombre de
la ciudad de Tollan, con el fonético #zin, en fin de los nombres de lugar
tzinco; con el significado de atrds, detrds, 4 la espalda. Parecerd contra

las.reglas establecidas que dos 6 mds preposiciones vayan juntas; pero

esto tambien es conforme 4 la gramética. De las preposiciones, sélo en
las compuestas pueden ir dos juntas; se exceptiia fzinco, que se junta

con otras preposiciones, siendo el caso en que pueden unirse dos 6 tres
de ellas 4 una misma palabra.”

DE MEXICO.

Ldm, 47, fig. 7.—Lém. 21, fig. 5—M. D. T.

Tzapotlan.—Tzapo-tlan.—Capotlan.— Tzapotitlan.

Un 4rbol con frutos esféricos, determinativos del &zapotl, zapote blan-
co (“Casimiroa edulis,” de La Llave), con la terminacion tan delante
del tronco, ficurada con dos dientes, con sus encias rojas, 6 bien en el
espesor del tronco mismo, 6 sin esa terminacion, expresa, como en el je-
roglifico del Sr. Orozco y Berra, “lugar en que hay zapotes.” Pero la
terminacion flan 6 titlan no es rigurosamente abundancial cuando se fra-
ta de divinidad; en nuestro concepto, este lugar designaba con medios
fonéticos la patria de la diosa Tzaputlatena (mg.dre de Tzaputla), que in-
venté un ungiiento confeccionado con la resina del ocote, el oxifl, y que
fué para los mexicanos lo que Miriam para los judios, la inventora de la
medicina.

Lém. 33, fig. 3.—M. D. T.

Tzayanalquilpan.—Tzatzayanal-quil-apan.— Teanayal-
gualpa.

Dos plantas herbdceas de tallo rojo dentro de la terminacion apan
constituyen esta escritura figurativa y fonética, que estd en desacuerdo
con la palabra del intérprete, profundamente estropeada.

Tzayanalquilpan es una abrevigtura del nombre del lugar en que se
encontraba la planta herbdcea, designada por Hernandez, Tzatzayanal-
quiltic 6 Coaquiltlic, “‘seu olore colubri.” Segun esto la palabra se deriva-
ria-de qudlitl, yerba, 6 quiltic, verde, y de talzayana (6 tzatzayanaliztli),
“rasgar, romper, despedazar 6 hender algo en muchas partes,” cardcter




